Model: MW11

wireless
optical mouse







10
12
14
16
18
20
22
24
26
28

GB
LT
Lv
EE
PL
DE
RO
BG
RU
UA
ES
FR
PT

User’s manual
Vartotojo gidas
Lietosanas instrukcija
Kasutusjuhend
Instrukcja obstugi
Bedienungsanleitung
Manual de utilizare

PbkoBoacTBO 3a ynotpeba
NHCTpyKUmAa nonb3osatens

IHCTpyKUia

Manual de usuario
Manuel de l'utilisateur
Manual do usuario

30
31
32
33
34
35
36

38
39
40
41
42

Warranty card
Garantinis lapas
Garantijas lapa
Garantiileht

Karta gwarancyjna
Garantieblatt

Fisa de garantie
[apaHUMOHeH nuct
[apaHTUIHBIN TanoH
lapaHTiHWI nucT
Hoja de garantia
Document de garantie
Folha de garantia



GB

Installation

1. Plug the Nano receiver into a USB port of your computer.
2. Open the battery door and install batteries (2 X AAA).

Mouse Functions

Speed Control
Default DPIis 1000. If you want to change DPI, push right and left

keys together for 3 seconds. You can choose from these fixed DPI
values: 500; 1000; 1500; 1750.

Receiver Storage

Store or take out the Nano receiver from the Nano receiver storage
by push/pull the Nano receiver.

Trouble Shooting

Check Nano receiver connection; try to inserting Nano Receiver
to another USB port on your computer.

2. Connection between the mouse and the Nano Receiver. Re-
insert the Nano Receiver. Take out the battery and reinstall it.

Note

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.



Safety instructions

» Do not disassemble the product or remove any parts

« Do not put the product into water or any liquid. Should this
happen, take the product off computer and contact your vendor
or after sales service center for maintenance

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high
temperature.

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user authority to operate the
equipment.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this

product may not be treated as household waste. By

ensuring this product is disposed of correctly, you

will help protect the environment. For more detailed
I information about the recycling of this product,

please contact your local authority, your household
waste disposal service provider or the shop where you purchased
the product.

GB



LT

Prijungimas
1. Jkiskite nano imtuva j savo kompiuterio USB prievada.
2. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj ir jdékite baterijas (2 X AAA).

Pelés funkcijos

Greicio valdymas

Numatytasis DPI yra 1000. Jei norite keisti DPI, spauskite desinj ir
kairj mygtukus apie 3 sekundes. Galite rinktis i$ Siy fiksuoty DPI
verciy: 500; 1000; 1500; 1750.

Imtuvo laikymas

Galite jdéti arba iStraukti nano imtuva i$ jo laikymo angos peléje jj
stumdami/traukdami.

Trikciy salinimas

1. Patikrinkite nano imtuvo jungtj; pabandykite prijungti nano
imtuva prie kito kompiuterio USB prievado.

2. Patikrinkite susijungima tarp pelés ir nano imtuvo. Tai galite
padaryti i$ naujo prijunge nano imtuva prie kompiuterio ir
iSéme baterija iS pelés ir vél jg jdéje.

Pastaba

Prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 skyriuje pateiktus reikalavimus.
Prietaisas veikia Siomis salygomis:

(1) Sis prietaisas negali sukelti Zalingy trikdziy;

(2) 8is prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, jskaitant
trikdzius, galincius sukelti nepageidaujamas operacijas.



Saugos taisykles

Neardykite prietaiso ir neisimkite jokiy detaliy.

Nedékite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Jeigu taip nutikty,
atjunkite gaminj nuo kompiuterio ir susisiekite su savo
pardavéju arba garantinio aptarnavimo centru dél techninés
prieziaros.

Nedékite prietaiso netoli Silumos 3altinio ir nelaikykite aukstoje
temperataroje.

Atsargiail
Gamintojas neatsako uz jokius radijo ar televizijos trikdZius,

atsirandancius dél neteiséty prietaiso modifikacijy. Dél tokiy
modifikacijy naudotojui gali nebepavykti pasinaudoti prietaisu.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE)
zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali

bati panaudotas kaip namy apyvokos atlieka.

Uztikrindami, kad Sis gaminys baty iSmestas pagal

taisykles, JUs padésite aplinkai. Norédami suzinoti
mmmmmm  daugiau informacijos apie Sio gaminio perdirbima,

susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jlasy
namy Ukiui priklausanciu atlieky paslaugy teikéju arba parduotuve,
i$ kurios pirkote $j gaminj.

LT
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UzstadiSana

1. levietojiet Nano uztvéréju datora USB pieslégvieta.
2. Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu un ievietojiet baterijas (2
X AAA).

Peles funkcijas

Atruma vadiba

Nokluséjuma DPI vértiba ir 1000. Ja vélaties So vértibu mainit,
vienlaicigi nospiediet labo un kreiso taustinu, un turiet nospiestus
tris sekundes. Varat izvéléties $adas DPI vértibas: 500; 1000; 1500;
1750.

Uztvéreja uzglabasana

Uzglabajiet vai iznemiet Nano uztvéréju no ta ietvara piespiezot/
pavelkot Nano uztvéréju.

Traucéjummeklésana

1. Parbaudiet Nano uztvéréja savienojumu, méginiet ievietot
Nano uztvéréju cita datora USB pieslégvieta.

2. Parbaudiet savienojumu starp peli un Nano uztvéeréju. Atkartoti
ievietojiet Nano uztvéréju. Iznemiet bateriju un ielieciet vélreiz.

Piezime

S ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. lerices darbiba atbilst
sadiem diviem nosacijumiem:

(1) stierice neradis bistamu interferenci.

(2) 81 ierice ir aizsargata pret interferences iedarbibu, tostarp



interferences limeni, kas var izraisit nevélamu darbibu.

DroSibas noradijumi:

+ Neveiciet izstradajuma izjauk$sanu un detalu nonemsanu.

+ Neievietojiet izstradajumu Gdent vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, atvienojiet izstradajumu no datora un sazinieties ar
pardevéju vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu
ierices remontu.

+ Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar
augstu temperataru.

Uzmanibul!

Razotajs neatbild par radio vai TV interferenci, ko izraisa
nesankcionéta aprikojuma parveidosana. Sadi parveidojumi var
izraisit situaciju, ka lietotajs nedrikst lietot aprikojumu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE)
simbols

WEEE simbols norada, ka S$is izstradajums nav

likvidégjams kopa ar citiem majsaimniecibas

atkritumiem. Likvidéjot $o izstradajumu pareizi,

Jus palidzésit aizsargat apkartéjo vidi. Sikakai
mmmmmm informacijai par daizstradajuma parstradasanu, ladzu,

sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas
atkritumu transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas vietu, kur
izstradajumu iegadajaties.

Lv



EE

10

Paigaldus

1. Pange Nano vastuvétja oma arvuti USB-porti.
2. Avage patareikate ja paigaldage patareid (2 X AAA).

Hiire funktsioonid

Kiiruse reguleerimine

Vaikimisi on DPI sate 1000. Kui soovite DPI satet muuta, vajutage
paremat ja vasakut nuppu korraga 3 sekundit. Valida saab
jargmiste DPI vaartuste hulgast: 500; 1000; 1500; 1750.

Vastuvotja hoidja
Pange Nano vastuvédtja hoidjasse voi votke see hoidjast valja
vastuvotjat vajutades / tbmmates.

Vlgade otsimine ja kérvaldamine

. Kontrollige Nano vastuvétja hendust — proovige panna Nano
vastuvotja arvuti moénda teise USB porti.

2. Uhendus hiire ja Nano vastuvétja vahel. Pange Nano vastuvétja
uuesti pordi sisse. Votke patarei vélja ja paigaldage see uuesti.

Markus

Kaesolev seade vastab FCC eeskirjade 15. osa nouetele.

Kasutamisele kehtivad jargmised tingimused:

(1) Seade ei tohi tekitada ohtlikku interferentsi.

(2) Seade peab omaks votma koik vastu voetud interferentsi, kaasa
arvatud haired, mis voivad pdhjustada soovimatut t66d.



4
OhUtUSJUhISGd

Arge votke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

«  Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks
juhtuma, votke toode arvuti kiljest lahti ja votke hoolduse osas
ihendust toote midja voi klienditeenindusega.

« Arge pange toodet soojuseallika ldhedusse ega jatke seda
kérge temperatuuri katte.

Ettevaatust!

Tootja ei vastuta seadmele tehtud lubamatute muudatuste
tottu tekkivate raadio- ega telerisignaalide hdirete eest. Taolised
muudatused vdivad viia selleni, et kasutaja 6igus seadet kasutada
tlhistatakse.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

siimbol
WEEE-siimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata
olmejaatmete hulka. Toote digel korvaldamisel aitate
kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
selle toote Umbertdotlemise kohta podrduge
M kohalikku omavalitsusse, jadtmekaitlusettevottesse

voi kauplusesse, kust te toote ostsite.

EE
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Instalacja

1. Wsunac odbiornik Nano do portu USB komputera.
2. Otwoérz kieszen na baterie i wioz je do Srodka (2 X AAA).

Funkcje myszy

Regulacja predkosci

DomyslIna rozdzielczos¢ wynosi 1000 DPI, jezeli chcesz jg zmienic,
nacisnij jednoczesnie lewy i prawy klawisz i przytrzymaj je przez
3 sekundy. Mozna w ten sposob przetaczac sie cyklicznie miedzy
rozdzielczosciami: 500, 1000, 1500, 1750.

Przechowywanie odbiornika

Odbiornik Nano mozna wyja¢ lub wtozy¢ do pojemnika wsuwajac
lub wyciagajac odbiornik

Lokalizacja btedow

1. Aby sprawdzi¢ potaczenie odbiornika Nano nalezy sprébowa¢
wsuna¢ odbiornik Nano do innego portu komputera.

2. Potaczenie pomiedzy mysza a odbiornikiem Nano. Powtdrnie
wsuna¢ odbiornik Nano. Wyjac¢ i powtoérnie wtozyc baterie.

Uwaga

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC.

Dziatanie urzadzenia jest zgodne z dwiema ponizszymi zasadami:

(1) To urzadzenie nie moze emitowac szkodliwych zaktécen

(2) To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia,
wiacznie z zaktéceniami mogacymi powodowacd niepozadane
dziafanie.



Zalecenia dotyczace
bezpleczenstvva

Nie rozbierac urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

Nie wktadac¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jesli
to sie przydarzy, to nalezy wyja¢ urzadzenie z komputera i
skontaktowac¢ sie ze sprzedawca lub z osrodkiem serwisu
posprzedaznego w celu naprawy

Nie ktas¢ urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta i nie wystawiac na
wysoka temperature.

Uwagal!

Producent nie odpowiada za zaktdcenia radiowe i telewizyjne
spowodowane przez niedozwolone modyfikacje tego sprzetu.
Takie modyfikacje moga pozbawi¢ wtasciciela prawa do uzywania
sprzetu.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze
by¢ utylizowany jak odpady domowe. Aby pomdc
chroni¢ srodowisko naturalne nalezy upewnic¢ sie,
ze niniejszy produkt jest poprawnie utylizowany.
s Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu mozna uzyska¢ u lokalnych wtadz, stuzb
oczyszczania lub w sklepie, w ktérym zakupiono ten produkt.

PL
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Installation

1. SchlieBen Sie den Nano-Empfanger an einem USB-Port |hres
Computers an.

2. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien ein (2 X
AAA).

Funktionen der Mouse

Geschwindigkeitssteuerung

Die Standard-DPI ist 1000. Wenn Sie die DPl andern mochten,
driicken Sie gleichzeitig die rechte und linke Taste flir drei Sekunden.
Sie kénnen zwischen diesen festen DPI-Werten auswahlen: 500;
1000; 1500; 1750.

Aufbewahrung Empféanger

Bewahren Sie den Nano-Empfanger wéhrend der Nichtbenutzung
in seinem Aufbewahrungsfach auf.

Storungserkennung

. Uberpriifen Sie den Anschluss des Nano-Empfangers; schlieBen
Sie den Nano-Empfanger an einem anderen USB-Port lhres
Computers an.

2. Verbindung zwischen Maus und Nano-Empfanger. Ziehen
Sie den Nano-Empfanger ab und schliefen Sie ihn erneut an.
Entnehmen Sie die Batterie und setzen Sie diese wieder ein.

Hinweis
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC Bestimmungen. Der



Betrieb ist unter den folgenden Bedingungen gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursachen;

(2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen zulassen, einschlieBlich
jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.

Sicherheitshinweise

- Zerlegen Sie das Gerét nicht, entfernen Sie keine Teile.

+ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten
ein. Sollte dies doch einmal vorkommen, so trennen Sie das Gerat
vom Computer ab und setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler oder
mit dem Kundendienst in Verbindung.

+ Lagern Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Warmequelle und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen aus.

Vorsicht!

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Radio- oder
Fernsehstérungen durch unberechtigte Veranderungen des Geréts.
Diese Veranderungen fiihren zum Verlust der Betriebserlaubnis.

WEEE-Symbol (Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-
Altgerite)

Das WEEE-Symbol zeigt lhnen an, dass dieses
Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Durch die korrekte Entsorgung
dieses Produkts tragen Sie zum Umweltschutz
Il bei. Weitere Informationen zur Entsorgung dieses
Produkts erfragen Sie bitte bei lhrer ortlichen
Kommunalverwaltung, bei Ihrem Abfallentsorgungsunternehmen
oder bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

DE
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Instalare

1. Cuplati nanoreceptorul la un port USB al computerului dvs.
2. Deschideti capacul pentru baterii si montati bateriile (2 x AAA).

Functiile mouse-ului

Controlul vitezei

DPI implicit este de 1 000. Daca doriti sa schimbati valoarea DPI,
apaésati simultan butoanele dreapta si stanga pentru 3 secunde.
Puteti alege dintre valorile DPI fixe: 500, 1000, 1500, 1750.

Depozitarea receptorului

Depozitatisau scoateti nanoreceptorul dinlocasul nanoreceptorului
impingand/tragand de nanoreceptor.

Remedierea problemelor

1. Verificati conexiunea nanoreceptorului; incercati sa introduceti
nanoreceptorul in alt port USB al computerului dvs.

2. Conexiunea dintre mouse si nanoreceptor. Reintroduceti
nanoreceptorul. Scoateti bateria si reinstalati-o.

Observatie

Acest dispozitiv este conform cu Sectiunea 15 din normele FCC.

In utilizare, trebuie sa se respecte urmatoarele doud conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa genereze interferente daunatoare
(2) Acest dispozitiv trebuie sia fie capabil sa suporte orice
interferente, inclusiv cele care pot provoca o functionare nedorita.



Instructiuni de siguranta:

+ Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele

« Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Daca apare
aceasta situatie, deconectati produsul de la computer si luati
legdtura cu distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru
intretinere

« Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il
expuneti la temperaturi inalte.

Atentiel

Fabricantul nu isi asuma responsabilitatea pentru orice interferente

radio sau TV provocate de modificari neautorizate aduse acestui
dispozitiv. Astfel de modificari ar putea anula
drepturile utilizatorului de a folosi aparatul.

mmmmmm Simbolul Deseuri Electrice Electronice si
Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs nu poate
fi tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca acest produs este
corect eliminat, veti ajuta la protejarea mediului. Pentru mai multe
informatii referitoare la reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati autoritatea

RO
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MoHTa

1. BknioueTe HaHoMpreMHmKa KbM USB nopT Ha KomnioTbpa.
2. OTBoOpeTe Kamnaka Ha oTAeneHveTo 3a 6GaTepun U nocTaBeTe
6atepus (2 X AAA).

OyHKUMM Ha MULLIKaTa

KoHTpon Ha ckopocTTa

DPI no noppa3sbupaHe e 1000. Ako nckate aa npomeHute DPI,
HaTVCHEeTe NeBMA N AeCHNA KNaBULW eAHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHAN.
MoxeTe ga nsbupare ot cnegHuTe GUKCUpPaHU cToHocTH 3a DPI:
500; 1000; 1500; 1750.

CbXxpaHeHMe Ha NpreMHuKa

MoxeTte pa CbXpaHABaTe WU M3BaguUTe HaHOMpPUeMHUKa OT
OTAENIEHNETO 3a CbXpPaHeHne vpe3 I'IpI/ITVICKaHe/VB,D,'pr'IBaHe.

OTCTpa HABaAHE Ha
HEWN3MPaBHOCTA

1. TlMpoBepeTe Bpb3kaTa Ha HAHOMPUEMHMWKa; OMuTanTe fa
NoCTaBUTE HAaHOMPUEMHMKA B Apyr USB nopT Ha KommioTbpa.

2. Bpb3ka MeXay MULLKATa 1 HAHOMPUEeMHMKa. [locTaBeTe OTHOBO
HaHoMpremMHUKa. M3gageTte 6atepusTa 1 s MOCTaBeTe OTHOBO.

3abenexka

YCTpOWCTBOTO € CbriacyBaHo ¢ YacT 15 ot npaBunHuka 3a FCC.
OyHKLMOHMPAHETO My e 06eKT Ha CleAHUTe [iBe YCSIOBYUA:



(1) YcTpoiicTBOTO He TpAbBa Aa NPUYMHABA BPeLHU CMYLLEHNA U

(2) YcTpoiicTBOTO TpsibBa [fa npuemMa BCAKAKBY MOJyYeHU
CMYLLEHMA, BKIIOUUTENHO TakuBa, KouTo 6vxa Mornu pa
foBefaT Ao HenpasuiHaTa My pabota.

MHCprKumv1&a6e30ﬂaCHOCT

He pa3rno6ﬂBa|/|Te npoaykTa n He npemaXBaMTe 4acTun OT Hero.

« He nocraesaure npoAyKTa BbB BOAa MU ApYr TeYHHOCTU. B to3n
cnyqa|7| N3KYyeTe Npoaykta OT KOMMIOTbPa N Ce CBbpXKeTe C
AO0CTaBYMKa NN CePBU3 3a NOAAPDBXKKa C Luen I'IpO(I)I/IJ'IaKTVIKa.

+ Henocrasante npoaykTa B 6nm3oct A0 U3TOYHMLUM Ha TOMJINHa U
He n3narante Ha BUCOKMN Temnepartypw.

BHumaHpe!

Mpon3BoanTeNAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a MPOW3BOJIHM Paano
VNN TENEBN3NOHHM CMYLLEHWS, MPUYMHEHN OT HEYMbJIHOMOLLEHO
n3MeHeHne Ha obopyasaHeTo. Mofo6HN n3mMeHeHus Grixa mornv
[la OTMEHAT NPaBOTO Ha NoTpebuTens aa pabotun c obopyaBaHeTo.

CumBon 3a 6paKyBaHO eNleKTPUYECKO 1
eneKTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE).

—, M3non3saHeTo Ha cumBona WEEE nokassa, ue 1031

NPOAYKT HE MOXeE [1a Ce TPEeTUPa KaTo GUTOB OTNagbK.
OcurypsiBaliku NpaBUIIHOTO OpakyBaHe Ha To3U MpofyKT, Bue
LLle NOMOrHeTe 3a Orna3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa. 3a no-noapobHa
MHGOPMALMA OTHOCHO PELMKIVPAHETO Ha TO3U MPOAYKT, MOJS,
CBbPIKETE Ce C MECTHUSA OpraH, CNly»k6aTa 3a cbbrpaHe Ha 6UTOBIUTE
Bv oTnaabLm nnv marasviHa, OTKbAETO Ce 3aKynun NpoayKTa.

BG
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YcTaHOBKa

1. BctaBbTe Nano — npuemHuk B USB — nopT Baluero komnblotepa.
2. OTkpoiTe oTcek A 6aTapen 1 ycTaHOBUTE B Hero batapen (2 x
AAA).

OyHKLMM

YnpaBneHune ckopocTbio

KonuuectBo Touek no ymonuyaHuo coctaBnseT 1000. Ecnu Bbi
XOTWTE U3MEHUTb JaHHOE YMCII0, ORHOBPEMEHHO HaXKMUTE NPaByto
1 NIeBYI0 KHOMKM 1 YAepXKMBaliTe B TeueHne 3 ceKyHA. Bbl moxkeTe
BbI6PaTb OJHO 13 ClefyloLWX npegnaraembix 3HauyeHmin: 500; 1000;
1500; 1750.

XpaHeHue npuemMmHuKa

Nano - npuemMHUK p[nA XpaHeHWA W OTKMYEHUA MpPOCTo
BblHMMaeTcA u3 USB - noprta.

YCTpaHeHne HercnpaBHOCTEN

1. TMposepbTe nopaknioueHre Nano- MpueMHKKa; nonpobynte
nogknounts Nano - npuemHuk K Apyromy nopty USB Bawero
KomnbloTepa.

2. CBA3b Mexpay Mblwkon n Nano - npremHukom. OTKnounte n
cHoBa nogkntoumte Nano - npvemMHuK. BbiHbTe 1 CHOBa BCTaBbTe
GaTapenky.

MpumeyaHne

70T Npubop cootBetcTBYeT YacTn 15 Mpasun FCC. Yto 03HauaeT:
(1) OTOT NpMbGOP He N3NyyaeT MOMEXH.



(2) 3ToT npubop AOMKEH NPUHATL NOOYID MOMeXy, BKIoYas
NomMexy, KOTopas MOXXET BbI3BaTb HEXENAaeMyto peaKLmio.

|/|HCprKLI,I/IH no 6e30MacHoOCTH

He pasbupaiite nsgenme n He CHUMaMTe HUKaKMe geTanu.

+ He norpyxaiite nsgenvie B Bogy vnm Apyryio *uakoctb. Ecnm
3TO BCe e C/IyYnoch, BbIK/OUMTE mn3genme n obpatntecb K
NpPoAaBLYy UM B NOC/IENPOAaXHbI cepBHC.

+ He pepxute wusgenue BONM3M WUCTOYHMKOB Tenna, He
nofeepranTe ero BO3AenCTBUIO BbICOKUX TeMnepaTyp.

[MpepynpexaeHve!

M3rotoButenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a pagno mnnn TB
nomexun, Bbi3BaHHble HecornacoBaHHbIMM C HUM nepe,qenKon
unn  mMoguduKaumen wsgenva. Takaa moaudukauma nuvwaer
nonb3oBaTtesA npaBa NCNoNb30BaTb n3aenue.

CymBON yTUNM3aunn OTXOA0B NPON3BOACTBA
3NEeKTPUYECKOro U 3/1IeKTpoHHoro o6opyaosanns (WEEE)

Ncnonb3oBaHne cumBona WEEE o3Hauvaet, u4Tto

[aHHbI NPOAYKT HE OTHOCUTCA K ObITOBBIM OTXOAAM.

Y6epnTtecb B MPaBUAbHON YTWUAM3aLMU NPOAYKTA,

Takum obpa3om Bbl no3aboTtnTech 06 oKpy»KatoLlel
B cpepe. [nAa  nonydyeHus  6onee  nogpoGHOW

nHbopmauuy o6 yTunmsaumm npoaykta obpatntecb
B MeCTHble OpraHbl BfacTh, MeCTHyl ciyxby no BbIBO3y U
yTUAM3aLUy OTXOAOB MU B MarasviH, B KOTOpoM Bbl npriobpenu
NPOAYKT.
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BcTtaHOBNEHHA

1. Nigkntouitb npuitmay Nano go USB-nopTta komn'toTepa.
2. 3HiMiTb KpWLLKY BifCiKy Ana 6atapeiiok i BcTaBTe GaTtapeiku (2
x AAA).

XapaKkTepUCTUKIM MALLIKN

KepyBaHHsA WIBUAKicTIO

3a ymoBYaHHAM 3HayeHHA DPI € 1000. AKwo xoueTte ue 3MiHUTK,
OAHOYACHO HaTUCHITb NPaBy i NliBy KHOMKM Ta yTPUMYWTE NPOTArOM
TPbOX CeKyHf. Bu MmoxeTe obupaTy HacTynHi 3HaueHHsa DPI: 500;
1000; 1500; 1750.

36epiraHHA npuiimaya

Ons 36epiraHHa npuiimada Nano nomicTiTb 1Moro y BifcCiK Ans
36epiraHHs, a Ans BUNMaHHA — BiAMNOBIgHO MOTATHITb 3@ HHOTO.

YCYHEeHHA HecrnpaBHOCTeN

1. MNepeBipTe nigknioyeHHa npuiimada Nano;  cnpobyiiTe
nigKnounTy noro o iHworo USB-nopTa Balloro Komn'totepa.

2. 3'epgHaHHA MK MuwWwKolo Ta npuiimadem Nano. Bigkntouitb
Ta 3HOBY NiAKMOYiITL Npuimay Nano. Buiimitb 6aTapeiiky Ta
nepeBCTaHOBITH Ii.

Mpumitka

[anHni npucTpin Bignosigae YactuHi 15 nonoxeHb FCC.

Po6oTa BifinoBigae HaCTynHNM ABOM yMOBaM:

(1) OaHwni npuCTpin He CTBOPIOE WKIAMBUX NepeLlKkos
(2) JaHnin  npucTpin  3axuwleHnin Big OyAb-AKMX MNepeLLKopa,



BK/KOYa4yn nepewkogn, Wo MOXYyTb COPUYNHUTU HebaxaHi

onepatiii.

IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKN Be3neku

« He po3bupaiite gaHnii NpUCTpIli Ta He BUAMAIATE 3 HbOTO XXOLHUX

netanen.

- Ob6epiraiite faHWn NPUCTPIlA Bif NOTPanaAHHA y BoAy abo iHLi
piavHK. AKWo BiH MoTpanue y Bogy abo Ha HbOro MoTpanuna
BO/Aa, BifK/MIOYiTb 1OrO Bif KOMMN'IoTepa Ta 3BePHiTbCA A0 BALLOTO
npopasLa abo B CepBICHUI LIEHTP LWOAO Or0 PEMOHTY.

- He po3srawosyiiTe fgaHuin npucTpiii Nobnusy Axepen Tenna Ta
obepiraiTe Noro Bif HarpiBaHHA O BUCOKOT TemrnepaTypu.

3acTepexxeHHs!

Brvpo6HMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a OyAb-AKi pagio- abo
TeflenepeLlkoan, WO BUHUKAKOTb BHACNIJOK HeaBTOPM30BaHOI
moaudikaLii gaHoro npuctpoto. Moandikalia gaHOro NpUCTPOLO
MOXe MpM3BeCT! [0 BTPaTW MpaBa BUKOPWUCTOBYBATU [aHUN

npuUcTpin.

CuMBON BiAXOAiB eNeKTPUUYHOrO Ta e/IeKTPOHHOro
o6nagHaHHA (BEEO)

BukopuctaHHa cumBony BEEO BKasye, wo uen
BMPI6 He MOXHa 06po6NATM AK NobyToBi Bigxomw.
MepekoHaBWNCb, WO Ueln BUpiO  nikBigoBaHO
npaBwibHO, B gonomaraete 3axycTUTU HaBKOMWLLHE
cepepoBuwe. [nA  oTpUMaHHA 6inbll  geTanbHOI
iHbopmauii wopgo yTunizauii uboro BupoOy, 6yab
nacka, 3B'AXiTbca 3 Bawwmm micueBum opraHom Bnagw,

Bawwmm noctayanbHUKOM NOCAYT 3 yTuAi3auii nobyToBYX BifxoAiB abo
3 KpaMHuueto, ae Bu npugbanu uei Bupi6.
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Instalacion

1. Conecte el nano receptor a un puerto USB de su ordenador.
2. Abra latapa de la bateria e instale las baterias (2 X AAA).

Funciones del ratdon

Control de velocidad

Por defecto, los PPP son 1000. Si quiere modificar los PPP presione
las teclas de derecha e izquierda a la vez durante 3 segundos. Puede
elegir entre los siguientes valores PPP fijos: 500, 1000, 1500y 1750.

Almacenamiento del receptor

Almacene o retire el nano receptor del compartimiento del nano
receptor o introduzca/retire el nano receptor.

Solucién de problemas

1. Compruebe la conexién del nano receptor; intente insertar el
nano receptor en otro puerto USB del ordenador.

2. Conexion entre el ratdn y el nano receptor. Vuelva a introducir el
nano receptor. Saque la bateria y vuélvala a introducir.

Nota

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normativas de la
Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU. El funcionamiento
esta sujeto a las siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo las interferencias que puedan provocar un



funcionamiento no deseado.

Instrucciones de seguridad

» No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

» No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido.
En caso de que esto ocurra, retire el producto del ordenador y
contacte con su proveedor o centro de servicio post-venta para su
reparacion.

« No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a
altas temperaturas.

. 7/

iPrecaucion!

El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio
o television ocasionada por las modificaciones no autorizadas del
equipo. Dichas modificaciones pueden invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Simbolo de Equipos Electronicos y Eléctricos de Residuos
(RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no

se puedetratar como residuo doméstico. Al garantizar

que este producto se desecha correctamente,

ayudara a proteger el medio ambiente. Para obtener
Emmmmm = Mas informacion detallada sobre el reciclaje de este

producto, péngase en contacto con las autoridades
locales, el proveedor de servicios de recogida de basura doméstica
o la tienda donde adquirio el producto.
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Installation

1. Branchez le récepteur Nano dans un port USB de votre
ordinateur.
2. Ouvrez le compartiment a piles et installez 2 piles AAA.

Fonctions de la souris

Controle de la vitesse de défilement

Le réglage DPI par défaut est de 1000. Si vous souhaitez modifier les
DPI, appuyez sur les boutons droit et gauche pendant 3 secondes.
Vous pouvez choisir parmi ces valeurs de DPI prédéfinies: 500, 1000,
1500, 1750.

Logement du récepteur

Placez ou retirez le récepteur Nano de son logement de transport
en appuyant ou tirant sur le récepteur Nano.

Dépannage

1. Vérifiez la connexion du récepteur Nano, essayez d'insérer le
Nano-récepteur dans un autre port USB de votre ordinateur.

2. Couplage entre la souris et le récepteur Nano. Réinsérez le Nano-
récepteur. Retirez la pile et réinstallez-la.

Remarque:

Ce dispositif est conforme a la section 15 des réglements de la FCC.
L'exploitation

est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit supporter toutes les interférences regues,



incluant les interférences pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

Con5|gnes de sécurité

Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle
qu’elle soit.

+ Ne pas immerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre
liquide. Dans cette éventualité, déconnecter |'appareil de
l'ordinateur et contactez votre revendeur ou centre de service
aprés-vente pour réparation.

- Ne pas mettre le produit a proximité d’une source de chaleur, ou
I'exposer a une température élevée.

Attention

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des interférences
radio ou télévision causées par des modifications non autorisées
apportées a cet équipement. De telles modifications peuvent
annuler l'autorisation de |'utilisateur a utiliser cet équipement.

Symbole de déchets d’équipements électriques et
électroniques (WEEE)

L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit

ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.

En vous assurant que ce produit est correctement

éliminé, vous contribuez a la protection de
[— I’elnv?rolnnement. Pour des informations plgs

détaillées concernant le recyclage de ce produit,
veuillez contacter votre distributeur local, le service de traitement
des déchets de votre localité ou le magasin ou vous avez acheté le
produit.
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Instalacao

1. Ligue o receptor Nano a porta USB do seu computador.
2. Abrir a porta da bateria e instalar as baterias (2 X AAA).

Funcdes do Rato

Controlo da Velocidade

O DPI por defeito é 1000. Caso pretenda alterar o DPI, pressione,
durante 3 segundos, as teclas dos lados direito e esquerdo. Podera
escolher de entre estes valores DPI fixos: 500; 1000; 1500; 1750.

Armazenamento do receptor

Armazene ou retire o receptor Nano do armazenamento do
receptor Nano empurrando/puxando o receptor Nano.

Resolucao de problemas

1. Verifique a ligagdo do receptor Nano; tente inserir o receptor
Nano noutra porta USB do seu computador.

2. A ligacéo entre o rato e o Receptor Nano. Volte a inserir o
Receptor Nano. Retire a bateria e volte a instala-la.

Nota

Este dispositivo é compativel com a Parte 15 das normas FCC. O
funcionamento esta sujeito as duas condi¢cdes que se seguem:

(1) Este dispositivo podera nao causar interferéncias prejudiciais
(2) Este dispositivo podera aceitar as interferéncias recebidas,
incluindo as interferéncias que podem causar um funcionamento
nao pretendido.



Instrugoes de seguranca

Nao desmontar o produto ou remover qualquer pega.

« Né&o colocar o produto em agua ou liquido. Caso esta situacédo
aconteca, retire o produto do computador e contacte
o vendedor ou o centro de assisténcia pos-venda para
manutengao.

+ Né&o devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou
expo-lo a elevadas temperaturas.

Cuidado!

O fabricante nao é responsavel por qualquer interferéncia de
radio ou TV causada por modificacdes ndo autorizadas neste
equipamento. Essas modificacbes podem anular a autoridade do
utilizador para operar o equipamento.

Simbolo de Eliminacao de Equipamento Eléctrico e
Electrénico (WEEE)

A utilizacdo do simbolo WEEE indica que este produto

ndo devera ser tratado como se fosse um residuo

doméstico.. Assegurar que este produto é eliminado

de forma correcta, ird ajudar a proteger o ambiente.
—., Parfa\ informacdes mais detalhadas acerca da

reciclagem deste produto, contactar as autoridades
locais, o fornecedor de servigos de eliminacgdo de residuos da sua
drea de residéncia ou a loja onde adquiriu o produto.
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Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an *

original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name
of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

Ifitis noticed during the warranty period that
the product has faults and these faults where
not caused by any of the reasons when the
warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes
to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing,

maintenance and repair or replacement of

the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage

or failures occurred due to the following

reasons:

« Inappropriate  installation  of  the
product, inappropriate usage and/or
operating the product without following

the manual, technical requirements

and safety standards as provided by

the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from
heights as well as hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning,

which were performed by a service not

authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or
consumptive materials which do not apply
to the product.

« Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,

which includes lightning, water, fire,
magnetic  field and  inappropriate
ventilation.

« If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt
to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as
those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all

the expenses in relation to the service are

covered by the buyer.



Garantinis lapas

www.acme.eu/warranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

parasas)

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada
pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo.
Garantijos laikotarpis nurodytas ant
gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio
pirkimo dokumento originalg ir $j
garantijos  lapg, kuriame nurodyta
gaminio modelio pavadinimas, gaminio
pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir
adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta
gaminio  defekty, kurie neatsirado
dél priezad¢iy, isvardinty pastraipose
garantija netaikoma, gamintojas
isipareigoja gaminj sutaisyti arba pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam
tikrinimui, prieziGrai ir jprastiniu badu

nusidévéjusiy  daliy remontui arba
keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zzala arba
gedimai atsirado dél:

« netinkamo gaminio instaliavimo,

netinkamo naudojimo ir/arba darbo su
gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy,  techniniy

reikalavimy ar saugumo standarty, be
kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant zemeés ir stipriy smugiy.

- korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo,

atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso
centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy,
programinés jrangos arba sanaudiniy
medziagy naudojimo.

« nelaimingy atsitikimy arba jvykiy
arba bet kokiy priezas¢iy, kurioms
gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy
lauky ir netinkamo védinimo.

- jei gaminys neatitinka konkrecios
salies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty
arba specifikacijy. Bet koks bandymas
pritaikyti  gaminj  kity  valstybiy
techniniams ar saugumo reikalavimams
panaikina visas teises | garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su
aptarnavimu susijusias islaidas apmoka
pirkéjas.
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Garantijas lapa

www.acme.eu/warranty

Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

paraksts)

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs
ir nopircis So izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma
iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz
izstradajuma pirksanas dokumenta
originalu un 3o garantijas lapu, kura ir
noradits modela nosaukums, izstradajuma

pirk3anas datums, pardevéja nosaukums |

un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi
izstradajuma defekti, kas nav radusies tadu
célonu dé|, kuri uzskaititi saraksta “Garantija
zaudé spéku.., tad razotajs apnemas
izstradajumu salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu
parbaudisanu, apskati un parasta veida
nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai
bojajumi ir radusies sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana,
nepareiza lietosana un/vai darbs ar
izstradajumu, kura laika tiek parkaptas
razotaja sniegtas lietosanas instrukcijas,

tehniskas prasibas vai drosibas standarti,
tostarp  nepiemérota  uzglabasana,
krisana zemé un stipri triecieni;

- korozija, dubli, tdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana,
kas nav veikta razotaja pilnvarota servisa
centra;

- izstradajumam nepiemérotu rezerves
dalu, programmattras vai izlietojamo
materialu lieto3ana;

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai
jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespéj
ietekmét, tostarp zibens, adens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

« ja izstradajums neatbilst tas valsts
standartiem vai specifikacijam, kura tas
nav ticis pirkts. Jebkads méginajums
piemérot izstradajumu  citu  valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé
tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi,
tad visas izmaksas par apkalposanu sedz
pircéjs.



Garantiileht

www.acme.eu/warranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miiija arinimi, aadress

allkiri)

Puudused (kuupaey, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning

1. Miiiigigarantii tihtaeg

Mudgigarantii  kehtib alates paevast,
mil ostja kdesoleva toote mudjalt ostis.
Muugigarantii tahtaeg on margitud toote
pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote
ostudokumendi originaali ja kaesoleva
garantiilehe esitamisel. Garantiilehele
peab olema margitud toote mudeli
nimetus, toote mutgikuupdev, mudja
arinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel
defekt ning kui seda ei pohjustanud
allpool  toodud garantii  kehtetuks
tunnistamise sdtetes margitud asjaolud,
siis kohustub tootja toote parandama voi
vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli,

hoolduse jaloomulikul teel kulunud osade

remondi véi valjavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi

rikked on pohjustanud

- toote ebadige installeerimine, ebadige
kasutamine ja/voéi tootja esitatud
toote kasutamisjuhendite, tehniliste

noéuete voi ohutusstandardite eiramine
tootega tootamisel, samuti juhul, kui
puudused pdhjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine
voi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi voi liiv;

« tootja poolt volitamata
teeninduskeskuses sooritatud remont,
parandamine voi puhastamine;

- tootele ebasobivate  varuosade,
tarkvara VoI kulumaterjalide
paigaldamine;

« onnetusjuhtumid véi juhtumid voi mis
tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja still, sh ka &ikese, vee,
tulekahju vé6i magnetvélja toime ja
ebadige ventilatsioon;
juhul kui toode ei vasta konkreetse
riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite  v6i  spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada
toodet teiste riikide tehnilistele
noéuetele véi ohutusnouetele tihistab
koik 6igused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja
koik teeninduskulud.
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Karta gwarancyjna

www.acme.eu/warranty

Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrob)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia
wyrobu przez kupujacego. Okres gwaran-
cyjny jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przy-
padku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajgcego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana
nazwa modelu i data nabycia wyrobu oraz
nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie
gwarancyjnym, o ile nie jest ona spow-
odowana przyczynami  wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela sie, na
wytworcy lezy obowigzek naprawy lub za-
miany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych
przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegoélnych czesci
wyrobu.

Gwarangji nie udziela sie w przypadku, gdy
wady wyrobu byty spowodowane:

- niewlasciwg instalacja, uzytkowaniem
i/lub obstugg wyrobu, oparta na
nieprzestrzeganiu wskazéwek produ-
centa, wymogow technicznych lub
zasad bezpieczenstwa, niewtasciwym

magazynowaniem, silnym uderzeniem
lub upadkiem na ziemie;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody
lub piasku;

- interwencjg uzytkownika, naprawami,
modyfikacjami lub czyszczeniem, wyk-
onywanym poza warsztatem autory-
zowanym producenta;

stosowaniem  nieodpowiednich  dla
danego wyrobu czesci zamiennych,
oprogramowania lub materiatow eksp-
loatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym
wydarzeniem, na ktére producent nie
ma zadnego wplywu, miedzy innymi,
btyskawica, wodga, ogniem, polem mag-
netycznym lub niewtasciwg wentylacja;

niezgodnoscig wyrobu z normami i spe-
cyfikacjami konkretnego panstwa, ktore
nie jest panistwem nabywcy. Kazda pré-
ba dostosowania wyrobu do wymogoéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa
innego panstwa anuluje wszelkie prawa
na obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje
zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszel-
kie koszty zwigzane z obstugg obciazajg
kupujacego.
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Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Vorname, Name und Unterschrift)

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat,

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gliltig, an dem
der Kaufer dieses Produkt vom Verkaufer
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der
Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang
mit der Originalkaufurkunde des Produktes
und mit diesem Garantieblatt, in dem
die Benennung des Produktmodells, das
Kaufdatum des Produktes, die Benennung
und Adresse des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte
des Produktes festgestellt werden, deren
Ursachen nicht in den erwédhnten Absétzen
stehen, wird keine Garantie erteilt. Der
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu
reparieren oder auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieBen die
regelmaBige Kontrolle, Wartung und
Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich
verschleiten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die
Ursache des Schadens oder der Defekte wie

folgt war:
+ Fehlerhafte Installation des
Produktes, falsche Bedienung und/

oder Arbeit mit dem Produkt ohne
die Bedienungsanleitungen des

Herstellers, fehlende Einhaltung von
technische Anforderungen oder
Sicherheitsbestimmungen sowie

ungeeignete Lagerung, Sturz auf den

Boden und harte Schlage.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

« Reparatur, Modifikationen oder
Reinigung in einem, vom Hersteller nicht
bevollméachtigten Service-Zentrum.

« Verwendung von fir das Produkt
ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
Betriebsmaterialien.

« Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche

andere Ursachen, auf die der Hersteller

keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag,

Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Liftung.

Wenn das Produkt nicht den Standards

oder Spezifikationen des konkreten

Landes entspricht, in dem das Produkt

gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch,

das Produkt den technischen oder

Sicherheitsanforderungen anderer

Lander anzupassen, fiihrt zum Verlust

aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt

festgestellt werden, sind die mit der

Bedienung verbundenen Kosten dem

Kaufer in Rechnung zu stellen.

DE
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Fisa de garantie

www.acme.eu/warranty

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

semnatura)

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care
cumparatorul achizitioneaza produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa
pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea
documentului  original
produsului impreunad cu aceastd fisa de
garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului,
numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constatd ca
produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele
indicate mai jos in care nu se aplica
garantia, producatorul se angajeaza sa
nlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea
periodica, intretinerea si repararea sau in-
locuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul
defectiunilor sau daunelor survenite din
urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvata a produsului,
utilizarea si/sau functionarea
necorespunzatoare a produsului fara a

de achizitie a °

respecta manualul de utilizare, cerintele
tehnice si standardele de siguranta
impuse de producator, la care se adauga
depozitarea necorespunzatoare, caderea
de la indltime, precum si loviturile
puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

Lucrari de reparatie, modificare sau
curatare care au fost efectuate de un
service neautorizat de producator.

« Utilizarea de piese de schimb, programe
sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

. Accidente, evenimente sau orice alte
motive care nu depind de producator,
cum ar fi fulger, apa, foc, camp magnetic
si ventilatie neadecvata.

Daca produsul nu intruneste standardele
si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumpérat. Orice incercare de
a adapta produsul pentru a satisface
cerintele tehnice si de sigurantd, cum
ar fi cele din alte tari, atrage dupa sine
retragerea tuturor drepturilor de service
in garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului,
toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de catre cumparator.



[apaHLUVOHEeH NnCT
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MpopykT

Mopgen Ha npoayKTa

[laTa Ha NoKyrKa Ha NpoayKTa

Vme n afpec Ha npoaasava

dbamunua u noanwc)

MoBpeau (AaTa, onvicaHvie, ATHLXHOCT Ha INLETO, KOETO NpremMa NpoAyKTa, MbPBO UMe,

1. rapaul.unoueu nepvuopj

I'apaHuvaa Bfn3a B CUa B A€HA, Korato
KynyBaybT Nosly4n NpoAyKTa OT NnpofaBaya.
[apaHUMOHHWAT neprof e oTbenssaH Ha
ornakoBKaTa Ha npopyKra.

2. FapaHUNOHHM ycnosusa

lapaHuvATa e BanugHa camo  npwu
npeacraBAHe Ha OpUrMHaneH AOKYMEHT
3a npm,qo6V|BaHe Ha nNpoAyKTa n TO31
rapaHUMOHEeH NUCT, KOWTO BKJIIOYBA UMe Ha
Mofena Ha NpoayKTa, flata Ha NoKynka Ha
npoayKTa, Me 1 agpec Ha Npojasaya.

AKo e oT6eniA3aHo, Ye MO Bpeme Ha
rapaHUMoHHUA nepuoa MnpoAyKTbT KMMa
ned)el(m N Te He Ca pe3ynTaTt OT Npu4nHn,
3a KOWUTO rapaHuuATa He ce npwunara,
KakTo e oTbenasaHo B ab3auute no-gony,
Npov3BOAVUTENAT Npvema pf[a 3aMeHun
npopaykTa.

I'apaHuvaa He e BanugHa 3a pefoBHO

TecTBaHe, MNOAAPDBXKA W PEeMOHT wun
3aMAHa Ha YacTuTe, KOUTO Ce W3HOCBAT
ecTecTBeHo.

I'apaHmeTa He e BasinHa, ako nospejaTa
wnn Fled)EKTVITe Ca ce noAsBMnu BcneacTene

Ha cnegHUTe NPpUYnHN:
. Hel‘lpaBMnEH MOHTaX Ha TMpOoAyKTa,
HenpasuiHa ynotpeba n/unn

paboTa c npopykTta, 6e3 pa ce cnepga

HapPbUHMKa, TEXHWUYECKWUTE W3NCKBaHUA
n  cTaHpapTuTe  3a  6GesomacHocT,
Npe/ioCTaBeHy OT MPOU3BOAWTENA, U
OCBEH TOBa HEMOAXOAALLO CKNaanpaHe,
nafaHe oT BUCOKO, KaKTO U CUTHU YAapU.
Kopo3us, kan, Boaa 1 NACHK.
« PeMOHTHM paboTn, moandukauum unu
MOYNCTBAHE, KOWUTO HE Ca U3BBPLLEHN OT
CepBu3, OTOPU3MPAH OT MPOU3BO[NUTENA.

« W3nonseaHe Ha pe3epBHM  YacTu,
codTyep UM KOHCYMaTUBHU MaTepuanu,
KOWTO He Ca NOAXOAALM 3a NPOAyKTa.

« WHUMAeHT unn cbbuTA UM BCAKaKBM
APYTM  MPUYMHK,  HesaBucewmu ot
npousBoguTens, B TOBa  UMCNIO
rPbMOTEBULM, BOAA, OFbH, MarHWTHO
rone 1 HernoAXoAALLo NPoBeTPsABaHe.

« AKO MpOAYKTBT He OTroBapA Ha
CTaHAapTV 1 cneunduKaLmMn Ha AajeHa
[bpxaBa, B KOATO He e 3aKyneH. Bcekn
onuUT Aa ce ajanTupa NpoaykTa, 3a fa
Ce U3MBJIHAT TeXHNYECKUN N3UCKBaHWA 1
V3NCKBaHWA 3a 6e30MacHOCT KaTo Te3n
B Apyrute ObpXKaBu, aHynupa BCUYKA
npaBa Ha rapaHLMOHHO 0bCNyKBaHe.

AKO He ce OTKpuAT pedekT B

npofyKTa, BCUUKM PasxXoau, CBbp3aHU C

o6cnyKBaHeTo, ce MOKPUBAT OT KyrnyBaua.

BG
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W3penve

Mopenb n3genua

[laTa nokynku nspenvs

HaumeHoBaHue npopasLa, agpec

npuHABLIEro I/I3F[e]1|/|e)

HEVICI'IpaBHOCTI/I (FLaTa, onucaHve, AOMXHOCTb, WMA, d)aMI/U'II/IiI n noanucb nuua,

1.TapaHTUNHBIN CPOK

lapaHTVA fencTByeT co AHA npuobpeTteHus
nokynaTesiem aHHOro U3fenva y npojasLa.
[apaHTUNHBIA CPOK YyKasaH Ha YnakoBke
n3genusa.

2. YcnoBus rapaHTum

lapaHTVA nelicTayet b npn
npebABNEHUM  MOANMHHUKA  AOKYMEHTa,
NOATBEPXKAAIOWEro  MOKYMKY — u3penws,
M HacTO-ALYEro  rapaHTWHOIO  TasoHa,
cofepxallero  HauMeHoBaHWe  Modenu
vsfenvs,  paty MOKYMKM npenus,
HanMeHOBaHVie 1 aapec NpojasLia.

B cnyuae ycTaHOBneHMA B TeueHue
[lefcTBAA  rapaH-TUiHbIX  06A3aTenbCTs
nedeKToB M3nenusA, CnefcTBUEM BO3HUK-
HOBEHUA KOTOPbIX HE ABUANCH MPUUMHDI,
nepeyncsieHHble  Bbille,  rapaHThA  He
[leNCTBYeT,  npousBoauTen  obasyetca
v3/ienne oTPeMOHTMPOBaTb NGO 3aMeHNTb.
[leiicTBMe rapaHTUM He pacmpoCTpaHAeTCA
Ha perynApHble NpoBepKu, obCayXnBaHNe
U PEMOHT eCTeCTBEHHO W3HaLLU-BaIOLMXCA
yacTein nMbo nx 3ameHy.

lapaHTVA He pacnpocTpaHAETCA Ha Cryyal,
Npu  KOTOPbIX BPEeA WM HeUCnpaBHOCTU
BO3HVKNV BCI@ACTBME:

+ HeHaanexalyen yCTaHOBKM, SKCnyaTauum
nzpenua w/vnn HecobnofeHna
NpeAcTaBneHHbIX npoussoguTenem

I/IHCprKLlI/IVI no 3Kcnayatauun muspenva u

paboTe C HUM, TEXHUYECKNX TpeboBaHWi

WM CTaHAApTOB 6e30MacHOCTH, a TaKke

HeHagnexawero CKNaanpoBaHuns,

nageHnA Ha 3eMJTI0 NN CUNbHbIX yAAPOB;

[eCTBUA KOPPO3WK, MOMagaHua rpasu,

BOAbI K Necka;

+ PeMOHTa, MoAMdMKaLWW WA  UYNCTKN,
BbIMOSIHEHHbIX HE B aBTOPW3MPOBAHHOM
CEepBUCHOM LiEHTPE NPON3BOANTENS;

+ WCMOMb30BaHWA  HEMoAXOAAWMX  ANA

V3lenuA 3anacHbIX YacTen, NporpaMmmHOro

obecrneyeHa Nm pacxofHbIX MaTepuanos;

HeCYacTHbIX Cly4aeB WU MPOUCILECTBUN

v bbIX  MPUYMH,  Ha  KOTopble
npoussoauTeNt  He B COCTORHWM
OKa3blBaTb BAWAHNE, a TaKxke BCeACTBUE
BO3JENCTBUA  MOMHWW,  BOAbI,  OTHSA,
MarHUTHbIX MOMeil W HeHaanexaien
BEHTUNALUY;

+ HeCcooTBETCTBMA W3fleNUsA CTaHAapTam 1
cneuneuKaLMAM KOHKPETHOW CTpaHbl, B
KOTOPOW n3fienue He Gbio Npu-obpeTeHo.
Jioban nonbiTka NPUBECTY B COOTBETCTBUE
V3-[leNUA C TEXHUYECKVMI TpeGoBaHNAMM
nnn Tpe6oBaHNAMM 6e30MacHOCTU APYro
CTpaHbl NNIIaeT NoKynaTens BCex npas Ha
rapaHTUinHoe 06CyKu1BaHue.

B cnyyae HeobHapyxeHuWs B u3genuu
HENCMPaBHOCTEN,  BCE  CBA3AHHbIE  C
06CNYKMBaHUEM PacXOfibl  OMAYMBaTCA
nokynaTenem.
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Buipi6

Mogenb Brpoby

[lata npuaGaHHA BUpobY

Ha3Ba, agpeca npoaasus

nignwmc)

MowKoKeHHA (faTta, onuc, Nocaaa JIAVHY, WO NpURHANa BUPI6, Npi3Bulle, iM'A Ta

1. TepmiH rapanrTii

[apaHTiiHNA TepMiH MounHae AiaTU Bif
[laT, KOMu MoKynelb OTPUMYyE BUPI6 Bif
npogasuA. fapaHTiHUIA TEPMiH BKa3aHO Ha
ynakoBLi Bupooy.

2. YmoBM rapaHTii

lapaHTia AifncHa TiNbKM 3a YMOBU HafaHHA
opuriHany AOKYMEHTY Ha npuabaHHA
BMpOOY Ta ULTOro rapaHTiiHOro nucTa,
AKUA  BK/IIOYAE Hassy Mogeni Bupooy,
naTy npupabaHHA BUpoOby, Ha3By Ta aapecy
npogasus.

AKwo nig  vac rapaHTiNHOrO  TepMmiHy
BKa3aHO, WO BUPI6 Ma€ MOLIKOMKEHHS,
Ta Ui NOWKOMKEHHA He CnpUYnHEHi
6yab-AKOI0 MPUUMHOIO, KOMW TapaHTia He
3aCTOCOBYETbCA, AK BKa3aHO B naparpadi
HIKYe, BUPOGHVIK 3060B'A3YETbCA 3aMiHNTN
BUpI6.

lapaHTiA He 3aCTOCOBYETLCA [10 PerynapHol
nepeBipKM, O6CIYroByBaHHA Ta PEMOHTY
abo 3amiHu pAetanen, AKi  3HOCMANCA
3BUYAMHUM LLJIAXOM.

[apaHTiA ~ He  3aCTOCOBYETbCH,  FKLLO
MOWKOAKEHHA abo 3iNCyBaHHA BUHUKNO
yepes HacTyMHi NPUYNHK:

+ HeBignoBifgHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY,
HeBianoBsigHe BVIKOPUCTaHHA Ta/

abo po6Gota BMpoby 6e3 AOTPUMAHHA
NocibHMKa KOPUCTyBaua, TEXHIYHKX BUMOT
Ta CTaHpapTiB Ge3neku, nepeabayeHUMN
BUPOGHVIKOM, Ta AOAaTKOBO HEBiAMOBiAHe
36epiraHHA Ha CKNnagi, NaaiHHA 3 BUCOTY, a
TaKoX CUNbHI yaapu.

« Koposis, 6pya, Boaa Ta nicok.

«  PeMOHTHI po6otu, mopudikauii
abo uMLieHHs, BUKOHaHI cnyx6ot, He
CaHKL|iOHOBaHOI BUPOGHVKOM.

« BukopucTaHHa  3amacHux  aeTanei,
NporpamHoro 3abe3neyeHHs abo
CNOXMBYMX MaTepianis, AKi He Hanexarb
BUPOOGY.

. HeLLlaCHI Bunagkn abo nogii abo 6yp|b—
AKi iHWI NpWUuMHK, AKi He 3anexaTb Bif
BUPOOHIKa, WO BK/IOYalOTb 6GNMCKaBKY,
BOAY, NOXexy, MarHitTHi nona Ta
HeBiANOBiHe NPOBITPIOBAHHSA.

+ fAKwo Bupi6 He BiANnoBigae cTaHAapTam
Ta  cneyndikalism - KOHKPETHOT  Kpaiu,
B AKI 1Moro He 6yno npupbaHo. Byab-
AKka cnpoba BigperynioBatn Bupi6, LWo6
BiiNOBIAATV TEXHIYHMM BUMOram Ta yMoBam
6e3neku iHWOT KpaiHw, BifKN1Kae BCi NpaBa
Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHs.

AKWO y BUPOGI He BUABNEHO >KOJHUX

NOLWKOJPKEHb, BCi BUTPaTW, NOB'A3aHi 3
06CyroByBaHHAM, CMIauylTbCA NOKyMLEem.

UA
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Hoja de garantia
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Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccién del vendedor

apellido y firma)

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre,

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que
el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia estd
indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia
La garantia es valida sélo proporcionando
un documento original de la adquisicion
del producto y esta hoja de garantia,
que incluye el nombre del modelo
del producto, la fecha de compra del
producto y la direccién del vendedor.

Si se observa durante el periodo de

garantia que el producto tiene fallas

y que estas fallas no son causadas por

cualquiera de las razones que la garantia

no incluye, como se indica en los parrafos

siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones

periddicas, mantenimiento, reparacion o

sustitucion de las partes que se desgastan

de forma natural.

La garantia no se aplica si los dafios o

fallas se produjeron por las siguientes

razones:

« Unainstalacion incorrecta del producto,
un uso inadecuado y/o un uso del
producto sin seguir las instrucciones,
normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el

almacenamiento inadecuado, las caidas

desde una altura, asi como los golpes
fuertes.

Corrosién, barro, agua y arena.

Trabajos de reparacion, modificaciones

o limpieza que fueron realizados por un

servicio no autorizado por el fabricante.

« Uso de las piezas de recambio, software
o materiales de consumo que no se
aplican al producto.

« Accidentes, sucesos o cualquier otro
motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego,
la influencia de un campo magnético y
la ventilacién inadecuada.

« Si el producto no cumple con las
normas y especificaciones de un pais en
particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar
el producto a fin de cumplir con los
requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos
para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto,
todos los gastos en relacion con
los servicios estdn cubiertos por el
comprador.
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Produit

Modele

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

prénom et signature)

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom,

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du
jour d’achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de
garantie est indiquée sur I'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation
de l'original de la facture d’achat du produit et
de ce document de garantie, mentionnant le
nom du modéle du produit, la date d'achat du
produit, le nom et I'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent *

durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par l'une des
raisons entrainant la non-application de
cette garantie, comme indiqué dans les
paragraphes ci-dessous, le fabricant s'engage
aremplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests

périodiques, a l'entretien et aux réparations

ou au remplacement de piéces faisant suite a

une usure normale.

La garantie ne s'applique pas siles dommages

ou les pannes sont la conséquence des

raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit,
utilisation  inappropriée du  produit
effectuée sans suivi des instructions du
manuel, des exigences techniques et
des normes de sécurité prévues par le

fabricant, stockage inapproprié, chutes et
chocs importants.

« Corrosion, projection ou contact avec de la
boue, de I'eau ou du sable.

« Toutes interventions de réparation, de
modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par le
fabricant.

- Utilisation de piéces de rechange, de

logiciels ou de consommables non

appropriés au produit.

Accidents ou événements fortuits ou toutes

autres raisons indépendantes du fabricant,

incluant la foudre, les inondations, les
incendies, les champs magnétiques et une
ventilation insuffisante.

« Encasd'utilisation du produit dans un pays
ol ses caractéristiques ne correspondent
pas aux standards en vigueur et n‘étant pas
le pays ol le produit a été acheté. Toute
tentative visant a adapter le produit afin de
faire en sorte qu'il réponde aux exigences
techniques et de sécurité en vigueur dans
d‘autres pays annule tous les droits de mise
en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le
produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par son
propriétaire.

FR
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Folha de garantia

www.acme.eu/warranty

Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

assinatura)

Falhas (data, descri¢do, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia
em que o comprador adquire o produto.
O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condigées de garantia

A garantia é valida apenas por meio da
apresentacao de um documento original
de aquisicdo do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o
nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo
de garantia, o produto apresenta defeitos,
nao sendo esses mesmos defeitos causados
por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado
nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.
A garantia ndo é aplicada a testes regulares,
manutencao e reparacao ou substituicao de
pecas sujeitas a desgaste natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de danos
ou falhas que ocorram devido as seguintes
razdes:
- instalagdo inadequada do produto,
uso inadequado e / ou uso do produto
sem cumprimento do manual, dos

requisitos técnicos e das normas de

seguranca previstas pelo fabricante e um

armazenamento inadequado, quedas de
alturas, bem como greves intensas;
corrosao, lama, agua e areia;

trabalhos de reparacao, modificagdes ou

limpeza realizadas por uma assisténcia

ndo autorizada pelo fabricante;

+ uso de pecas de reposicao, software ou
materiais de consumo que nao se aplicam
ao produto;

.+ acidentes ou eventos, ou quaisquer
outros motivos que ndo dependem do
fabricante, incluindo a iluminagéo, agua,
fogo, campo magnético e ventilacao
inadequada.

+ caso o produto ndo cumpra os padroes
e especificagbes de um determinado
pais, em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim
de atender as exigéncias técnicas e de
seguranga, como as de outros paises,
afasta todos os direitos sobre o servigo de
garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto,
todas as despesas em relagdo a assisténcia
sao da responsabilidade do comprador.
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